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Messes
Dimanche: 11 h ()

Masses
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Concierge - Clément Henault, 450 2535042
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17 mai 2026/ May 17", 2026

Ascension du Seigneur

Ascension of the Lord

™




Semaine du 17 mai 2026

Intentions : Ascension du Seigneur / Ascension of the Lord Blanc

9h30 Roger Bergevin / Relatives and friends at the funeral
Matthew Stettler / Relatives and friends at the funeral
Elisabeth Madlener / Brigitte
Nicole Lalonde Cosgrove / Neil Hackett

11h00 Pour les paroissiens / Votre pasteur
Andrew Ouellette & Mary Mclintyre / Valérie et Carmen
Abbé Gabriel Clément / Parents et amis aux funérailles
Denis Faubert / Familles Laurendeau et Fournier
Famille Ernest et Juliette Leduc / Famille Leduc
Gilles Daigneault (1er ann.) / La famille
Paul-André Tremblay (1er ann.) / La famille
Georgette et Carole Tremblay / Famille Tremblay

Semaine du 24 mai 2026

Intentions : Dimanche de la Pentecdte / Pentecost Sunday Rouge

9h30 For the parishioners / Your Pastor
Father Gabriel Clément / Relatives and friends at the funeral
Nicole Lalonde Cosgrove / Friends

11h00 Huguette Perras Legault / Parents et amis aux funérailles
Claude Gagnon / Parents et amis aux funérailles
Abbé Gabriel Clément / Familles Laurendeau et Fournier
Joseph Haineault / Monique Haineault
Lucienne Fournier / Brigitte et Marie-France Perreault
Denise Latreille / Familles Latreille, Léger et Bérubé

A VOTRE AGENDA / FOR YOUR CALENDAR:

20 MAI : 1°¢ REUNION DE EQUIPE PASTORALE / FIRST MEETING OF THE PASTORAL
COUNCIL TEAM: Pére Stanley forge une équipe pastorale qui tiendra sa premiére
réunion a 19h00. / Father Stanley is forming a pastoral team that will be holding its
first meeting at 7 PM.

24 MAI - SACREMENT DE LA CONFIRMATION ADULTE : Deux jeunes de notre paroisse
s’y présenteront : Jacob Leduc et Tristan Leduc. Prions et souhaitons-leur un bel
engagement dans leur foi.

Mardi, 19 8h30 Temps pascal / Ferial Blanc
Intentions : James Miller / Anonyme

Jeudi, 21 8h30 Temps pascal / Ferial Blanc
Intentions : Anette Myre-Patenode / Martine

My friends, today we celebrate the Ascension of our Lord. This feast
reminds us that Jesus returned to His Father after completing His mission on
earth. It also reminds us that one day; after having fulfilled our own mission
here on earth, we will also be with Christ in His kingdom. Before leaving, Jesus
gave a mission to His disciples: to be His witnesses throughout the world. This
feast therefore reminds us that we also have a mission. It does not necessarily
mean going to another country as missionaries. We can remain where we are
and show God’s love through our good behavior and our good example.

Fr Stanley Okonkwo, o.m.v.

Chers amis, aujourd’hui nous célébrons I’Ascension du Seigneur. Cette
féte rappelle que Jésus est retourné aupres de son Pére aprés avoir terminé
sa mission sur la terre. Elle nous fait aussi penser qu’un jour, aprés notre
propre mission ici-bas, nous serons avec le Christ dans son royaume. Avant de
partir, Jésus a donné une mission a ses disciples : étre ses témoins partout
dans le monde. Cette féte nous rappelle donc que nous avons aussi une
mission. Cela ne veut pas forcément dire partir dans un autre pays comme
missionnaire. Nous pouvons rester la ou nous vivons et montrer I'amour de
Dieu par notre bon comportement et notre bon exemple.

Pére Stanley Okonkwo, o.m.v.

DIMANCHE PROCHAIN — 24 MAI / NEXT SUNDAY — MAY 24

LECTEURS / READERS

9h30 Markus Mueller
11h00 Nicole Héneault

QUETE / COLLECTION

9h30 Churchwardens
11h00 Bruno Gagner, Claude Daigneault

COMMUNION / COMMUNION SERVERS

9h30 Debbie Coffey-McAdam, Churchwarden
11h00 Nicole Héneault, Bruno Gagner

30 MAI / MAI 30: LE CHCEUR DES GONDOLIERS — EN CONCERT / IN CONCERT

Edifice Gaétan-Rousse,
110 rue Mathias,
Salaberry-de-Valleyfield
19h30/7:30 PM
Info: 450-264-5485 (Claudette) - lechoeurdesgondoliers@hotmail.com

12 JUIN / JUNE 12: MESSE DES MARGUERITES

Basilique-cathédrale Sainte-Cécile
16h00 /4 PM
Présidée par Mgr Noél Simard
Info : Micheline A. Boisvert, répondante diocésaine — (450) 374-9707

MERCI POUR VOTRE GENEROSITE! / THANKS FOR YOUR GENEROSITY!
QUETE LAMPIONS DONS
10 mai 1020,75 $ 308,25 $ 796,00 $

13 JUIN — ENCAN BENEFICE / FUNDRAISING AUCTION :

Eglise Saint-Stanislas-de-Kostka Church
10h00/ 10 AM
Encanteur / Auctioneer : Randall Finnegan
Chéques ou comptant seulement / Checks or Cash only
Profits aux soutiens de la paroisse Saint-Laurent /
All proceeds will support Saint-Laurent Parish
Info : 450-264-2059 / secretaire.paroisse.st-laurent@hotmail.com

SONT ENTRES DANS LE ROYAUME DE DIEU / HAVE ENTERED THE KINGDOM OF GOD :

Roger Jr Parisien, époux de Kathy Lacroix, décédé le 27 novembre 2025, a l'age de
70 ans. Ses funérailles ont eu lieu le 16 mai 2026 en I'église St-loseph de
Huntingdon, suivi de I'inhumation au cimetiere Saint-Joseph.

Ruth Pringle, widow of Adrien Leduc, died Mai 3, 2026, at the age of 75. Her funeral
will take place on Mai 23, 2026, at 11:00 AM. at St-Joseph Church. The burial will
take place at a later date.

Nous procédons aujourd’hui a la collecte pour les CEuvres Pastorale du
Pape, autrefois appelées « Collectes pour les Charités Papales ». Avec ces
fonds, le Pape peut subvenir, au nom de tous les catholiques, a divers secours
d’urgence dans le monde. Aidons-le a aider ceux qui sont dans le besoin.

Today, we are taking up the collection for the Pope’s Pastoral Works,
formerly known as the “Papal Charities Collection.” Through these funds, the
Pope is able, on behalf of all Catholics, to respond to various emergency needs
throughout the world. Let us help him support those who are in need.

Nous continuons les soirées de priere We continue our May evenings of prayer
par le chapelet de mai, consacrées a with the Rosary in honor of the Blessed
la Vierge Marie (19h00) : Virgin Mary (7:00 p.m.):

Animation menée par / Animation led by:
Mardi le 19 mai / Thuesday, May 19th : Chorale francophone
Jeudile 21 mai/ Thursday, May 21st: Organisme a venir
Mardi le 26 mai / Thuesday, May 26th : Services de messe francophone
Jeudile 28 mai/ Thursday, May 28th : Organisme a venir

Il nous fera grand plaisir de vous y
retrouver. S’il vous tente d’animer les
soirées du 21 ou du 28, n’hésitez pas a
nous le faire savoir. Nous serons
heureux de vous accompagner.

Veuillez noter que le 28 mai, apreés le
dernier chapelet du mois, une messe
sera célébrée. A cette occasion, il n’y
aura donc pas de messe le matin.

It will be a great pleasure to see you
there. If you feel called to lead the
prayer on the 21st or the 28th, please
let us know. We will be happy to be
there with you.

Please note that on May 28, after
the final Rosary of the month, a Mass
will be celebrated. On that day, there
will therefore be no morning Mass.

Animation liturgique / Directing Liturgical Service
Chorale / Choir :
Nicole Laurendeau: 450-264-3303
Marie-Josée Fournier : 450-374-3003

Debbie Clément : 450-264-6416
Chantal Hurteau : 450-829-2962

Pastoral Parish Council:

Communion servers, readers: Kathleen Hackett 450-264-9385
Lecteurs, Offrandes, Communion : Céline Lalonde 450-264-6605
Service d’initiation sacramentelle (S.1.S.) : Toujours a la recherche
Faith First: Still looking for someone

Organisations paroissiales / Parish Organisations
FADOQ Huntingdon : Nicole Hénault, présidente 450-264-6042
Women'’s Group; Kathleen Hackett 450-264-9385

Service a la communauté / Services to the Community

Salle paroissiale : 450-264-5293 Location de lasalle 450-264-5403
Ouvroir des dames chrétiennes / Charity workshop (Mardi sur appel /

Tuesday on call) — Diane Quenneville, présidente 450-264-5423
Service de transport public pour personnes handicapées: 450-264-2267
La bouffe additionnelle: 450-264-2241
C.LS.C.: 450-829-2321
Projet Communic-Action: 450-264-5197
S.A.B.E.C. Service accompagnement bénévole et communautaire: 450-264-1131
Popote mobile—Sylvie Painchaud, Frangois Deslauriers 450-264-3868
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